CONTRATO No. CEL-4977-S 16 )L, 200
s {5 1 5 1 i | e

COMBISH EICUMVAHORORECTRICA DAL D LEMPA
COPI [ SN S H

DEPARTAMENTO DE SECRETARIA

c'-)!BOF'ﬁ‘

RICARDO SALVADOR FLORES ORTIZ,

actuando en
nombre y representacion en mi calidad de Apoderado General Administrativo de la
COMISION EJECUTIVA HIDRCELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucién Auténoma de
Servicio Plblico, del demicilio de San Salvador; con Numerc de Identificacién Tributaria:
cero seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-
cuatro, a quien en adelante se le denominaré indistiniamente “La Comisién” o “CEL”,
personerfa que acredito cen el Testimonio de Escritura Plblica de Poder General
Administrativo, otorgado en esta ciudad, el dia once de julioc de dos mil catorce, ante los
oficios de la Notario Ana Dclly Valiente Escalante, por medio del cual el arquitecto David
Antonio Lépez Villafuerte, conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en su calidad de
Presidente y Representante Legal de CEL, me confirié, Poder General Administrativo para
que en nombre y representacién de dicha institucién, comparszea al otorgamiento de
todo tipo de instrumentos, contratos, convenios, escrituras y demdas documentos que
sean necesarios o convenienies para el cumplimiento de los objetivos y facultades
encomendados a la Comisidn; asi como el presents instrumento. En dicho poder la
notario autotizante dic fe de la existencia legal ds CEL, y de la personerfa con que actla
el Representante Legal de la misma; y, b) Resolucién, de fecha 26 de junic de 2014, en la
que consta la adjudicacion de la Licitacién Pdblica No. CEL-LP C8/14; y per la otra;

CLAUDIA MARINA CORDERO DE CISNEROCS,

quien actda en su calidad de Administrador Unico
suplente de la Sociedad INVERSIONES MARTINEZ CORDERO, SOCIEDAD ANONIMA
DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse “| MARCORD, S,A. DE C.V., del domicilio
de Santa Tecla, Departamento de La Libertad, con NUmero de Identificacién Tributaria:
cero seis uno cuatro-uno tres cero cuatro nueve nueve-unc cerc dos-cuatro; quien en lo
sucesivo me denominaré "la contratista”, convenimos en suscribir el presente

contrato que se regira por les articulos siguientes:

ARTICULO 1°.- OBJETO DEL CONTRATO

La contratista se obliga para con la CEL, a la “CONFECCION Y SUMINISTRO DE
UNIFORMES PARA EL PERSONAL MASCULINO DE LA CEL, ANO 2014”, partida IV.
Todo de conformidad con lo establecido en los documentos contractuales, anexos: |
“Cuadro de precios”, y Il “Programa de ejecucién para la cenfeccidn y suministro de

uniformes”.
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ARTICULO 2°.- DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integrante de este contrato, con plena fuerza obligatoria para las
partes los documentos siguientes:

a) Las garantias;
b) La oferta de la contratista de fecha 5 de mayo de 2014; v,
c) Las bases de Licitacion Publica No. CEL-LP 09/14.

El presente contrato y sus modificaciones si las hublere, prevaleceran en caso de
discrepancia, entre los documentos antes mencionadcs, y éstos prevaleceran de
acuerdo al orden indicado. Estos documentos son complementarios y cualquier
suministro requerido en uno es igualmente obligatorio como si se requiriera en
todos.

ARTICULO @°.- PLAZO DE ENTREGA DE LOS UNIFORMES

La contratista se compromete a entregar el suministro de les uniformes en un plazo de
sesenta (B0) dias calendario, posteriores a los diez (10) dias héviles Indicados para la

toma de medidas.

ARTICULO 5°- FINANCIAMIENTO

La adquisicion de los bienes objeto de este contrato, serdn financiados con
fondos propios de la CEL, del presupuesto aprobado para el ejercicio fiscal 2014,
Especifico de Gasto 54104 Productos iextiles y vestuarios y Cédigos de Identidad
454 Area de Noéminas y Prestaciones, seglin detalle anexo al Certificado de
Asignacion Presupuestaria No. 14/2014 de fecha 20 de febrero de 2014,

ARTICULO 8°- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

El monte total del contrato serd pagade en délares de los Estados Unidos de América
(US$). Los pagos serdn efsctuados mediante pago directo en un plazo de trsinta (30)
dias, después de presentar la contratisia la documentacién completa y aprobada por la
CEL en &l Departamento de Tescraria, ubicado en la Oficina Central de la CEL.

L.a CEL pagaré a la contratista, va sea en su totalidad o de forma parcial, si se originaran

situaciones que no fueren imputables al contratista, tales como: que la totalidad del
perscnal no se haya efectuado el talle en el tiempo establecido en el contrate, o que se
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redlizaran incrementos en la cantidad de prendas a confeccicnar originadas por
modificaciones al contrato,

La contratista deberd presentar para el cobro un (1) original vy dos (2) copias del
documento de pago correspondiente, con la expresién "ES CONFORME™ del Jefe del
Departamento de Desarrcllo Humano, acompariado de una (1) copia del Certificado de
Aceptacién (C.A.) total o parcial y su correspendiente acta de recepcién, total o parcial;
una (1) copia de la nota de aprobacién por parte de la CEL, del Certificado de Garantia
ds Calidad del Suministro, y una (1) copia de la carta de revisién de la Garantla de
Cumglimlento de Contrato la cual seré presentada solamente en el primer pago.

ARTICULO 7°.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA
La contratista se obliga a dar cumplimiento a las condiciones que se detallan en la ET-2
de las bases de la Licltacién Plblica No. CEL-LP 09/14, por lo que en el suministro vy

confeccién de los uniformes, deberd respetar las cantidades, los disefios vy las telas de
dichos uniformes.

Asi también, debera seguir los siguientes lineamlentos:
1. PROCEDIMIENTO PARA LA TOMA DE MEDIDAS AL PERSCNAL

La toma de medidas se desarrollaré en las diferentes dependenclas de la CEL, de
acuerdo al sigulente detalle:

DEPENDENCIA UBICACION

Oficina Central de la CEL
(incluye Aimacén Central

S Calle Poniente, 17* Avenida Norte, Centro de
Gobierno, No. 850, San Salvador.

San Ramdn)

Central Hidroeléctrica

e Kiémetro 99, Cantén Belén, jurisdiccién de
Metapan, Departamento de Santa Ana

Central Hidrosléctrica Kilémetro 73, Cantén Monte Redondo, Jurisdiccién

Cerr6n Grande de Potonico, Departamento de Chalatenango

Central Hidroeléctrica & de |Kilémetro 88, Chorrera del Guayabo, Cantdn San

Noviembre Nicolds, Sensuntepeque, Departamento de Cabaiias

Central Hidroeléctrica 15 | Kjlémetro 90 Carretera a San Miguel, Cantén San

de Septiembre Lorenzo, jurisdiccién de  San  lidefonso,
Departamento de San Vicente y el Cantén
Condadillo, Jurisdiccién de Estanzuelas,

Departamento de Usulutén,

Oficina Central de la CEL | ga Galle Ponlente No. 950, entre 15% y 172 Avenida
Norte, Centro de Goblerno, San Salvador

a. La toma de medidas se llevara a cabo en un lapso total de diez (10) dias hébiles
{considerando dlas habiles para fa Comisién de lunes a viernes), posterior a la
firma del contrato, en horario de 8:00 am. a 4:00 p.m.; dos (2) dlas, para el
personal que labora en el Edificio de Oficina Central de la CEL, el cual incluye al
personal del Almacén Central San Ramdn, y un (1) dla en cada Ceniral
Hidreeléctrica.
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b. Para la toma de medidas de los uniformes para el personal masculino, la CEL
proporcionaré a la contratista el transporte a cada Central Hidroeléctiica, la
programacion v listado del personal a tallar por tipo de uniforme y cantidades
requeridas.

¢c. Para la toma de medidas de los uniformes del personal masculino, la CEL
entregard lisiado a la Contratista del personal a tallar por tipo de uniforme,
cantidades requeridas y la programacion respectiva.

d. Para obtener la talla de cada une de los empleados en lo referente a la confeccién
de los uniformes para el personal masculino, la contratista deberé presentar como
minimo dos muestras de pantalones de la talla 28 a la 42 o hasta la talla méas
grande que elabora, a fin de que cada empleado se los talle y defina cuél es la

que le sera enlregada.

e. La contraiista para la toma de medida y tallado del personal, debera
presentar tallas y modelos de pantalones de mezclila {jeans); los del
personal masculino serdn estilo bésico o tradicional; para el personal
femeninc (jeans) serén en tela tipo strech, estilo bésico o tradicional.

f. Al finalizar el proceso de toma de medidas y tallado de las prendas, la contratista
deberé entregar copia de los listades, tanto del personal mascuiino y femenino al
Departamento de Desarrollo Humano,

g. El personal que por algin motive quedare pendiente de tomar medidas y tallado
de prendas, deber4 hacerse presente g las instalaciones de la contratista en un
perfodo, no mayor a quince {15) dlas, & excepcidn del personal que se encuentrs
de vacacicnes, Incapacitado o con licencia. Posterior a esta toma de medidas, la
contratista debera entregar estos unifermes dentro de treinta (30) dfas calendario.

h. La contratista deberd presentar las muesiras para la toma de medidas del
personal masculino dande cumplimiento a las tallas presentadas en su oferta, las

cuales deberén estar completamente limpias.

i. La contratista para la toma de medidas vy el tallado ds las prendas debera contar
con un espejo grande.

2. CONFECCION DE LAS PRENDAS

a. La contratista tendra diez (10) dias habiles para la ioma de medidas de los
uniformes, posterior a la firma del contrato; si el dia siguiente fuera dia de asueto
o fin de semana se trasladara el tallaje al primer dfa hébil siguiente; posterior a la
| toma de las medidas, la contratista tendrd sesenta (60) dias calendario para la
confeccién y entrega de los uniformes, segin lo indicado en &l anexo Il "Programa
de ejecucién para la confeccidn y suministro de uniformes”.

b. Cada uniforme se confecclonard con base en las tallas y medidas tomadas a

cada uno de los empleados, de acuerdo al tipo de prendas que corresponda v a
las especificaciones técnicas de las basss de licitacién.
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3. VERIFICACION DE LA CONFECCION

Para verificar el cumplimiento de las especificaciones técnicas de las bases de
licitacidn, referente a la tela, disefic, calidad de la confecclén y accesorios, la CEL
podrd reslizar visitas a las instalaciones de la planta de preduccién para comparar las
muestras ofertadas con el producto confecclonado por la contratista y verificar el
cumplimiento de las medidas requeridas por el empleade de la CEL. Estas visitas se
realizaran durante el pericdo de la confeccidn.

1.

PROCEDIMIENTO PARA LA ENTREGA DE LOS UNIFORMES

La entrega de uniformes para el personal masculino deberé realizarse en los
sesenta (B0) dlas, posteriores a los diez (10) dfas hébiles de la toma de medidas.

Para faclliitar la entrega de los juegos de uniformes, ia CEL proporcionaré 2 la
contratista, el listado del personal destinatario del bien. La contratista debsré
empacar en bolsa pléstica cada juego, colccéndole una vifeta detallando el
ncmbre del empleado o empleada, dependencia donde labora, tipo de uniforme,
tala de las prendas y nUmero de prendas. Cada juego debsrd entregarse
completo ¥y empaqustado en una scla bolsa a cada uno de los empleados. Se
deberan empacar las belsas en cajas, identificando el nombre de la dependencia
a que pertenece el grupo de empleados; ejemplo: personal de la Central
Hidroeléctrica 15 de Septiembre, C. H. Cerrén Grande, etc.

La contratista debera entregar los juegos de uniformes para cada empleado o
empleada de forma total; no obstante lo indicado anteriorments, la Contratista
podrd hacer la entrega de las prendas por partida completa, es decir, juegos
completos.

La entrega se realizard en el Departamento de Desarrollo Humano, ubicado en las
Oficinas Centrales de la CEL, 9 Calle Poniente No. 950, entre 18° y 172 Avenida
Nerte, Centro de Gobiermo, San Salvador, en horario de oficina de 8:00 am. a
12:.00 m. y de 1:16 a 3:45 p.m.

Posterior a la entrega, sl existen prendas que no cumplen con las caracterfsticas
establecidas en las especificaciones técnicas, en cuanto a cantidad, disefio y
telas de los uniformes, o cen las medidas tornadas a los empleados de la CEL, ss
solicitard a la contratista su correccién y esta debera presentarse a Oficina Central
para recoger las prendas y realizar el tallado de las mismas. Parz esta actividad la

'CEL entregara a la contratista el programa de tallado.

Después de haber reoibido cada una de las prendas a corregir, la contratista
tendré diez (10) dias calendario para su correccion y entrega.

Al finalizar con las entregas, se firmara el Acta de Recepcidn de los Bienes.
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La garantfa consistira en una fianza, y se otorgard de acuerdo con los formularios
correspondientes que se anexan en la SECCION VI - FORMULARIOS LEGALES, de las
bases de licitacién, la que no sea otorgada de acuerdo a ios formularios podra ser

rechazada.

La garantia mencionada deberad ser presentada mediante nota de remision para su
revisién, en el Departamento de Control y Gestiones Contractuales de la UACI de la CEL,
5a, planta del edificio de oficinas administrativas de la CEL, ubicada en la $* Calle
Poniente No. 850, Centro de Gotlerno, San Salvador, El Salvador, C.A.

ARTICULO g°- EFECTIVIDAD DE LAS GARANTIAS

Cuando la contratista incurriere en incumplimiento en el suministro de los bienes
objeto del presente contrato, por causas imputables a la misma, la CEL, podra
declarar la caducidad del contrato y hacer efectiva la garantia de cumplimiento de

contrato.

ARTICULO 10°- MULTA POR MORA

Cuando el contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligacicnes
contractuales por causas imputables al mismo, podré declararse la caducidad del
contrato o imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad

a la siguiente tabia:

En los primeros treinta dias de retraso, la cuantla de fa multa diaria serd del cero
punto uno por ciento del vaior total del contrato.

En los siguientes ireinta dias de retraso, la cuantfa de la multa diaria sera del cero
punto ciento veinticinco por ciento del valor total del contrato.

Los siguientes dlas de retraso, la cuantfa ds la multa diaria sera del cero punto
quince per ciento del valor total del conirato.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el
doce por ciento del valor total del contrato, procedera la caducidad del mismo,
debiendo hacer efsctiva la garantfa de cumplimiento de contrato.

El porcentaje de la multa previamente establecido, sera aplicable al monto total
del contrato incluyendo los incrementos y adiciones, si se hubieren hecho,
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Las muitas anteriores se determinarén con audiencia de la contratista, debiendo
exigir el pago de las mismas, una vez sean declaradas en firme.

En todo caso, la multa minima a imponer en incumplimientos relacionados con la
contratacién de los servicios adquiridos serd por el equivalente de un salario
minimeo del sector comercio.

ARTICULO 11°.- ATRASOS Y PRORROGAS DE PLAZO

Si la contratista se atrasare en el plazo de entrega del suministro, por causas no
imputables a la misma, debidamente comprobadas, tendrd derecho a sclicitar
oportunamente la extension del plazo, y la CEL le concedera la prorroga

equivalents al tlempo perdido.

La ampliacién del plazo sera establecida mediante una modificacion y no dara
derecho a la contratista a reclamar compensacién econémica adicional.

La ampliacién del plazo no se dard por atrasos causados por negligencia de la
contratista al solicitar pedidos de los suministros, sin la suficiente anticipacion
para asegurar su entrega a tiempo © por atrasos imputables a sus
subcontratistas,

ARTICULO 12°.- MODIFICACION

La CEL, podrd modificar el presente contrato antes del vencimiento del plazo
pactado, siempre que concurran cireunstancias imprevistas y comprobadas. Para
efectos de ejecucién del presente contrato se entenderé por circunstancias
imprevistas, aquel hecho o acto que no puede ser evitado, previsto o que
corresponda a caso fortuito o fusrza mayor.

Cuando la contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, deberé sclicitar por
escrito a la CEL que verifique el acontecimiento que genera la fuerza mayor o
caso fortuito y la elaboracién del acta comespondiente; dicha solicitud debera
realizarse a mas tardar tres dias hébiles posteriores de ocurrido el hecho que
genera el retraso. Cuando sea necesario, deberdn presentarse las pruebas

respectivas.

Asi también se podrd modificar el contrato cuando existan nuevas necesidades,
vinculadas al objeto contractual; siempre y cuando no contravenga lo dispuesto
en el articulo 83-8 de la LACAP.

Cualguier modificacién en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del
contrato, ya sea de una sola vez o por la suma de varias modificaciones, segin lo
establecido en la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracicn
Publica, se considerara como nueva contratacion, por lo que debera someterse a
un nuevo proceso, siguiendo todo el procedimiento establecide en la Ley, so
pena de nulidad de la modificacién correspondiente.

Contrato No. CEL-4977-5/7




Si la modificacién correspondiera a incremento del monto del contrato, la
contratista se obliga a la ampliacién de la garantfa de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 13°.- RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA

Si el retraso de la contratista se debiera a causa no imputable a la misma
debidamente comprobada, tendré derecho a solicitar y a que se le conceda una
prorroga equivalente al tiempo perdido, por lo que deberé exponer por escrito las
razones que le impiden el cumplimiento de sus obligaciones contractuales en el
plazo original y presentara las prusbas que correspondan; el mero retraso no daré
derecho a la contratista a reclamar una compensacion econdmica adicional. La
solicitud de prérroga debera hacerse dentro del plaze contractual pactado para la
entrega o ejecucion correspondiente,

La CEL mediante resolucién razonada, acordaréa o densgarda la prérrega
solicitada,

ARTICULO 14°.- CESIONES

La contratista no podréd ceder el contrato, ni dar a otra persona interés o
participacion en el mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de
dinero que le corresponda o le correspondiere recibir de acuerdo con el contrato,
sin previa aprobacién por escrito de la CEL. Dicha aprobacion, si fuese dada, no
relevara a la contratista de su completa responsabilidad para cumplir con todas
las obligaciones del contrato.

La transgresién de esta disposicion dara lugar a la caducidad del contrato,
procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 15°.- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El administrador del contrato designado por la CEL para velar por el cumplimiento
del contrato hasta su liquidacién es el licenciade Nefi Jacob Estrada Rivera,
Colaborador de Prestaciones, Area de Néminas y Prestaciones, Departamento de
Desarrollo Humano.

El administrador del conirato, esta autorizado a tomar las acciones necesarias
con respecto a lo siguiente:

a. En caso de cualquier reclamo de la contratista en asuntos relacionados con la
interpretacion de las Especificaciones Técnicas, el administrador del contrato
dentro de un plazo méximo de siete (7) dlas notificarda las decisiones
respectivas por escrito a la contratista;

b. Analizar las modificaciones © propuestas requeridas por la contratista,

recomendando las soluciones gue no tengan un efecto adverso en la

gjecucion del contrato;

Recomendar la emisién del Certificado de Aceptacion (CA) del suminisiro;

Recomendar la liquidacién del contrato y la devoluciéon de las garantfas

correspondientes; vy,

oo
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e. Cualquier otra atribucién que la CEL le encomiende, de lo cual informaré a la
contratista.

El administrador del contrato, serd responsable de dar cumplimiento a las
obligaciones reguladas en el articulo 82 Bis de la LACAP, y articulos pertinentes

del RELACAP.
ARTICULO 16°,- CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA

La contratista ni su persanal, podrén revelar Informacién general, confidencial o reservada
propiedad ds la CEL, a la que haya tenido acceso en funcién del suministro de los blenes
objeto del presente contrato, sin el previo consentimiento expreso de la CEL.

ARTICULO 17°.- GARANTIA EN EL SUMINISTRO DE LOS UNIFORMES

La contratista debera garantizar que fas prendas serdn suministradas de acuerdo a lo
establecido en las especificaciones técnicas, es decir que cada empleado esté satisfecho
con la confeccién de las prendas, y se compromste a cerregir, modificar o camblar sin
costo para la CEL, cualquier defecto de diserio, confeccidn y/o materiales, emitiendo per

escrito dicho compromiso.

El periodo por el cual la contratista garantizara los bienes serd de seis (6) meses,
contados a partir de la fecha en que se emita el Certificado de Aceptacién (C.A), para lo
cual la contratista presentard a la CEL, un Certificado de Garantia de Calidad del
suministro durante dicho perfodo, de acuerdo al formato aprobado por la CEL.

La contratista correrd con todos los gastos de transporte desde el sitio de entrega al
lugar donde se efectuaré la sustitucidn o reparacion y viceversa, y otros gastos en los
que incurriera per la sustitucién de los suministros o parte de los mismes.

Si durante el plazo de la garantla de les suministros se observare alguna deficiencia, la
CEL lo comunicard a la contratista por escrito, para que ésta lo repare, o los reponga; no
obstante, si los bienes no puaden ser reparados o repusstos, la CEL haré efectiva la
garantia de cumplimiento de contrato, quedando la Comisién exenta de cualguier pago
pendiente vy exigird la devolucién de cualquier pago que haya hecho a la contratista.

ARTICULO 18°.- ACEPTACION DEL SUMINISTRO

Cuando los suministros especificados en el presente conirato hayan sido reclbidos en la
Oficina Central de la CEL, debidamente empaquetados por dependencia y rotulados los
juegos segln el listado proporcionadoe por la CEL, se procedera a la inspeccién de los
mismos para verificar sl los suministros estén acorde al contrato y hard la recepcién

correspondiente.

La inspeccién del suministro objeto del contrato, se verificard en presencia de la
contratista o de un delegado que nombre para tal efecto, si asl lo requiere, levantandose
y firméndose el acta de recepcién correspondlente, a entera satisfaccion de la CEL o con
sefialamientos de los defectos que se comprobaran.

S el suministro recibido cumple satisfactoriamente con los requisitos establecidos en el
contrato, la CEL en un plazo no mayor de treinta (30) dfas después de recibidos y previa
presentacién del acta de recepcién y del Certificado de Garantia de Calidad por parte de
la contratista, procederé a la emisién del Certificado de Aceptacién (C.A.).
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En el caso de que la totaldad del personal no se tomara las medidas segin o
establecido en el articulo 72, Cbligaciones de la contratista del presente contrato, se
permitira la emisién del Certificado de Aceptacién (C.A.) parcial,

Si se comprcbaran defectes en la entrega de los suministros, la contratista dispondra de
un plazo de diez (10) dlas para cumplir a satisfaccién, en caso contraric se haré sfectiva
la garantfa de cumplimiento de conirato.

Si la contratista no subsanare los dsfectos comprobades, se tendrd por Incumplido el
contrato y procedera la imposicién de sancicnes o en su caso a la extincién del contrato.

ARTICULO 19°- LIQUIDACION DEL CONTRATO

Después de transcurrido el pericdo de garantia del suministro y siempre que la centratista
haya cumplido con lo dispuesto en el artfoulo 17°.- Garantfa en el suministro de los
unifermes, y si no hubiese ningln reclamo pendiente de solventar per parte de Ia
contratista, la CEL en un plazo no mayor de treinta (30) dfas, dard por liquidado ef
Contrato y le hara la devolucién de la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 20°.- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO
El presente contrato se extinguiré por las causales sigulentes:

a) Caducidad;

b} Por mutuo acuerdo entre las partes;

¢) Por revocacion;

d) Porrescate; y,

e) Porlas demas causas que ss determinen contractualmente,

ARTICULO 21°.- ARREGLO DIRECTO

En caso de gue surgieran controversias en la ejecucién del presente contrato, las partes
acudiran al arreglo directo,

Cuando una de ias partes solicitare arreglo directo, dirigird nota escrita a la contraparte,
puntualizando las diferencias y solicitara la fijacidén del lugar, dia y hora para delloerar,
asunto que deberd determinarse dentro de los quince (15) dias siguientes a la recepcion
de la solicitud,

Recibida la comunicacién que solicite el arreglo directo, se convocard por escrito al
solicitante para fijar el lugar, dia y la hora a gue se refiere el inciso anterior, la otra parte
podra intreduclr los puntes gue estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el sclicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se indicara el
lugar, dia y la hora en que deberan reunirse las partes para la negociacicn,

En caso que las partes no llegaren a ningln acuerdo, se procedera de conformidad con
lo establecide en el Artfculo 22°.- Jurisdiccién.

ARTICULO 22°.- JURISDICCION

Las partes sefalan como domicillo especial la Cludad de San Salvader, a cuyos
tribunales se someten en caso de accién judicial,
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ARTICULO 23°.- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA.

La correspondencia relacionada con el contrato, debera dirigirse con atencién a
licenciado Nefi Jacob Estrada Rivera, Colaborador de Prestaciones, Area de
Néminas vy Prestaciones, Departamento de Desarrcilo Humano. Fax (503) 2211-
6198; o a la direccién postal: COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO
LEMPA. Seccién de Correspondencia, Oficina Central de CEL, 8* Calle Peniente
No0.850, Centro de Gobierno, San Salvador, El Salvador C.A.

Asunto: Contrato No, CEL-4977-S, de la Licitacién Pdblica Ne. CEL-LP 09/14.

Y a la contratista en la sigulente direccién: Colonia Jardines de la Sabana, Calle El
Jaball, Pollgono 1, No. 17-E, Ciudad Merliot, Departamento de La Libertad. PBX:
(503) 2560-1600. Fax: (503) 2560-1604. E-mail: ventas@marcord.com

ARTICULO 24°.- VIGENCIA DEL CONTRATO

El presente contrato entrard en vigencia a partir de la firma del mismo hasta su
liquidacién.

En fe de lo cual firmamos dos ejemplares de igual valor y contenido, uno de los cuales
serd entregado a la contratista y el otro quedara en poder de la CEL.

San Salvador, a los once dfas del mes de julic de dos mil catorce.

COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA INVERSIONES MAHI'INE-GORDERO SA.

DEL RIO LEMPA-CEL
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la ciudad de San Salvador, a las catorce horas y treinta minutos del dia cnce de jullo de
dos mil catorce, Ante mi, DOUGLAS ANSELMO CASTELLANOS MIRANDA, Notaric, de
este domicilio, comparece por una parte, el sefior RICARDO SALVADOR FLORES ORTIZ,

, actuando en nombre y representacién en su calidad de Apcderado General
Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA,
Institucién Auténoma de Servicio Publico, del domicliio de San Salvador; con Nimero de
Identificacién Tributaria: cero seiscientos catorce-ciento cchenta mil novecientos cuarenta
y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en adelante se le deneminaré indistintamente “La
Comisién” o “CEL", personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a
la vista: a) el testimonio de Escritura Péblica de Poder General Administrativo, otorgado
en esta ciudad, a las trece horas con treinta minutos del dia once de julio de dos mil
catoroe, ante los oficios de [a Notario Ana Dolly Valiente Escalante, por medio del cual el
arquitecto David Antonio Lépez Villafuerte, conocido por David Antonic Portal Villafuerts,
en su calidad de Presidente y Representante Legal de CEL, le confirié Poder General
Administrativo para que en nombre y reprosentacién de dicha Institucién, comparezoa al
otorgamiento de tedo tipo de instrumentos, coniratos, convenios, escrituras y demas
documentos que sean necesarios o convenlentes para el cumplimiento de los cojetivos y
facultades encomendados a la Comision; asf como el presente instrumento. En dicho
peder la notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEL, y de la personerfa con
que actla el Representante Legal de la misma; vy, b) Resolucion, de fecha veintiséls de
junlo de dos mil catorce, en la que consta la adjudicacién de Ja Licitacién Piblica ndimero
CEL-LP CERO NUEVE/CATORGCE, partida IV y por otra parte, la sefiora GLAUDIA
MARINA CORDERO DE CISNEROS,

quien acttia en su calided de Administrador Unico
suplente de la Scciedad INVERSIONES MARTINEZ CORDERO, SOCIEDAD ANGNIMA
DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse “| MARCORD, S.A. DE C.V., del domicilio
de Santa Tecla, Departamento de La Libertad, con Nimero de Identificacién Tributaria:
cero sels uno cuatro-uno tres cero cuatro nusve nueve-uno cero dos-cuatro; en adelante
denominada “La contratista”, personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber
tenido a la vista: a) El testimonio de la Escritura Pablica de Constitucidn de la soctedad
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antes relacionada, otorgada en |a ciudad de San Salvador, a las dieciséis horas del dia

trece de abril de mil novecientos noventa y nueve, ante los oficios dsl Notaric Roberto
Rosales Chavarriz, inscrita en el Registro de Comercio al nimero treinta y ocho, del Libro
mil cuatrocientos cuarenta y tres del Reglstro de Sociedadss; el dfa dos de junio de mil
novecientos noventa y nueve; de la cual consta que su dsnominacion, domicilio y
naturaleza seon los expresados, que dentro ds su finalidad se encuentra comprendida la
reglizacién de actos como el presente; que su plazo es por tiempo indefinide; que la
administracién de la Sociedad asi como el uso de la firma social estara a cargo de un
Administrador Unico; que la representacidn judicial y extrajudicial de la firma social
corresponde al administrador Gnico, quien durard en sus funciones un pericdo de cinco
anos pudiendo ser reelecto; b) El testimonio de escritura plblica de medificacion al pacto
scclal, otorgada en la ciudad de San Salvador, a las diecisiste heras del dia veintisiete de
marzo del afio dos mil tres, ante los oficlos del notario Martin Francisco Jiménez Moreno,
inscrita en el Registro de Cemercio al nimero diez, del Libre mil ochocientos once del
Registro de Sociedades, el dfa veintidés de mayo de dos mil tres, por medio de la cual
consta que se modifics el pacto sccial en lo relativo al capital; ¢) El testimenio de escritura
plblica de modificacion al pacto social, otcrgada en la ciudad de San Salvader, a las diez
horas del dia diecioche de diciembre de dos mil trece, ante los oficios de la notaria Irma
Garcfa Ortez, inscrita en el Registro de Comercio al nimero tres, del Libro tres mil
descientes dos del Registro de Socledades, el dia diez de enero de dos mil catorce, por
medio de la cual consta que se medificé el pacte social en lo relativo al capital; d)
certificacion extendida ef dla dos de abril de dos mil catorce, por medio de la cual consta
gue en el acta nimero veintisiele de Junta General Ordinaria de accicnistas de la
Scciedad, celebrada el dfa dos de abril del afio dos mil catorce aparsce el punto tnico,
en el cual se eligi¢ a la sefiora Lorena Beatriz Cordero de Rodriguez como administrador
Unico propietario de la scciedad, para un perlodo de cince anios, inscrita dicha credencial
al nimero diez, del Libro tres mil doscientos cuarenta cel Registro de Saciedades, el dia
once de abril de dos mil catorce, perfedo que se encuentra vigents; v, &) Certificacién del
Acta nUmero treinta, de Junta General Crdinaria de Accicnistas de la Sociedad
"INVERSIONES MARTINEZ CORDERO, SCCIEDAD ANGNIMA DE CAPITAL VARIABLE",
emitida el dfa veinticuatro de junio de dos mil catorce, por la Secretaria General de dicha
Junta General Ordinaria de Accionistas, en la cual en el punto dnico, se acordd que en
virtud de la ausencia del Administrador Unico Propistario por un periodo de diecinueve
dfas, comprendidos del veinticinco de Junio al trece de julio de dos mil catorce, ejercera
funciones durante el periodo que dure su ausencia, la licenciada Claudia Marina Cordero
de Cisneros, gquien es Administrador Unico Suplente de dicha Sociedad; y en las




calidades en que actian ME DICEN: Que con el objeto de darle valor de instrumento
publico me presentan el Contrato nimero CEL-CUATRO NUEVE SIETE SIETE-S, que
consta de veinticuatro artlculos y dos anexos, el cual suscriben en esta ciudad vy fecha, y
por este acto reconocen como suyas las firmas que calzan el anterior documento, asi
como los conceptos vertidos en el mismo y como propias de sus respectivas
representadas las obligaciones comelativas aqul consignadas, por medio del cual la
contratista ss obliga a la "CONFECCION Y SUMINISTRO DE UNIFORMES PARA EL
PERSONAL MASCULINO DE LA CEL, ANO DOS MIL CATORCE", partida IV, tcdo de
conformidad con lo establecido en el artfculo primero "Objeto del contrato”. El plazo de
entrega del suministro de uniformes es de sesenta dias calendario, postericres a los diez

dlas héblles indicados para la toma de medidas.

y Yo, el suscrito Notario, doy fe que las
firmas que calzan el anterior contrato son AUTENTICAS por haber sido puestas a mi
presencia de sus pufios y letras por los comparecientes, asi como de ser auténticos los
conceptos vertidos en el documento que antecede por haber sido manifestados vy
ratificados a mi presencia por los otorgantes. Asl se expresaron los comparecientes, a
quienes expliqué los efectos legales de la presente Acta Notariel, que consta de tres
hojas ttiles, y lef[do que les hube Integramente todo lo escrito, en un solo acto

ininterrumpido, ratifican su contenido, manifiestan su conformidad y para constancia

firmamos. DOY FE.-
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